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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 248/2014
(2014. gada 26. februaris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 2602012 attieciba uz migraciju uz Savienibas meéroga kredita
parvedumiem un tie$a debeta maksajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (3),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
260/2012 (°) kopa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 924/2009 (%) ir svarigs elements vienotas
euro maksajumu telpas (SEPA) izveide, kur nav nekadas
atskiribas starp parrobezu un iek§zemes maksajumiem
euro. Regulas (ES) Nr. 260/2012 galvenais mérkis ir
migréSana no iekSzemes kredita parvedumu un tiesa

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.

(%) Eiropas Parlamenta 2014. gada 4. februara nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 18. februara Lémums.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 260/2012 (2012.
gada 14. marts), ar ko nosaka tehniskas un darbibas prasibas kredita
parvedumiem un tiesa debeta maksajumiem euro un groza Regulu
(EK) Nr. 924/2009 (OV L 94, 30.3.2012., 22. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 924/2009 (2009.
gada 16. septembris) par parrobezu maksajumiem Kopiena, ar kuru
atce] Regulu (EK) Nr. 2560/2001 (OV L 266, 9.10.2009., 11. Ipp.).

(3)

debeta maksajumu shémam uz saskanotam SEPA kredita
parvedumu (SKP) un SEPA tiesa debeta maksajumu
(STDM) shémam, cita starpa pieskirot Savienibas pilso-
niem vienotu starptautisko bankas konta numuru (IBAN),
ko var izmantot visiem SKP un STDM euro.

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 260/2012 migracija uz SEPA
javeic lidz 2014. gada 1. februarim, lai maksajumu pakal-
pojumu sniedzé&jiem un maksajumu pakalpojumu lietota-
jiem biitu pietickami daudz laika savus procesus pielagot
tehniskajam prasibam saistiba ar migraciju uz SKP un
STDM.

Kop$ Regulas (ES) Nr. 260/2012 piepemsanas Komisija
un Eiropas Centrala banka ir ciesi uzraudzijusas progresu
saistiba ar migraciju uz SEPA. Ir rikotas vairakas tik§anas
ar dalibvalstim, valsts parvaldes iestadém un tirgus dalib-
niekiem. Eiropas Centrala banka regulari ir publicgjusi
progresa zinojumus par migraciju uz SEPA, balstoties
uz valstu centrdlo banku ievaktajiem datiem saistiba ar
maksajumiem. No minétajiem zinojumiem izriet, ka
vairakas eurozonas dalibvalstis migracija noris loti labi
un migracija uz SEPA kredita parvedumiem ir tuvu
100 %. Lielaka dala maksajumu pakalpojumu sniedzéju
zinojusi, ka tie jau izpilda SEPA prasibas. Tomér vairakas
citas dalibvalstis migracijas raditaji ir zemaki par progno-
zetajiem. Tas jo ipasi attiecas uz STDM.

Ekonomikas un finansu padome (Ecofin) 2013. gada
14. maijja secinajumos vélreiz uzsvera, cik svariga ir
migracija uz SEPA. Tika atziméts, ka migracija uz SEPA
vél ne tuvu nav pabeigta un, lai migraciju uz SEPA varétu
pabeigt laika, visiem tirgus dalibniekiem bitu nekavéjo-
ties jarikojas. Tika pienemts ricibas plans, kura komer-
santi, lielie uznémumi, MVU un valsts parvaldes iestades
tika aicinatas nekavéjoties veikt nepiecieSamos iekséjos
pasakumus, lai varétu pielagot savus procesus un klien-
tiem pazinot savus IBAN datus.
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Neraugoties uz lielo darbu, ko Eiropas Centrala banka,
dalibvalstis, to valsts parvaldes iestades un dazadie tirgus
dalibnieki péd&jo ménesu laika ir veikusi, jaunakie statis-
tikas dati par migraciju liecina, ka migracija eurozona uz
SKP kopuma ir palielinajusies no 40 % 2013. gada junija
lidz aptuveni 64 % 2013. gada novembri, savukart
migracija uz STDM kopuma ir sasniegusi tikai 26 %.
Lai gan vairakas dalibvalstis raditaji liecina par atzistamu
progresu, tomér nozimiga skaita dalibvalstu raditaji
joprojam ir ievérojami zemaki par prognozétajiem.
Tade] ir loti maz ticams, ka visi tirgus dalibnieki lidz
2014. gada 1. februarim bas izpildijusi SEPA prasibas.

No 2014. gada 1. februara bankas un citi maksajumu
pakalpojumu sniedzgji savu juridisko saistibu dé| bis
spiesti atteikties apstradat SEPA prasibam neatbilstosus
kredita parvedumus vai tiesa debeta maksajumus, lai
gan, ka tas jau ir Sobrid, tiem tehniski batu iesp&jams
apstradat minétos maksajumus, paraléli SKP un STDM ari
turpmak izmantojot eso$as iepriek$€jas maksajumu
shémas. Ja nenotiks pilniga migracija uz SKP un STDM,
nevar izslégt, ka ar maksajumu veikSanu saistitu prob-
lému rezultata minétie maksajumi netiks veikti novéloti.
Tas var skart visus maksajumu pakalpojumu lietotajus un
jo 1pasi MVU un pateréetajus.

Butiski ir izvairities no nevajadzigam problémam saistiba
ar maksajumiem, ko raditu tas, ka lidz 2014. gada
1. februarim migracija uz SEPA nebiitu pilniba pabeigta.
Tadé] maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem noteiktu laik-
posmu bitu jalauj turpinat maksajumu apstradi, paraleli
SKP un STDM shémam izmantojot savas ieprieksgja veida
maksajumu shémas, ka tas notiek Sobrid. Tade], lai varétu
turpinat $adu paralelu maksajumu apstradi dazados
formatos, bitu jaievie§ parejas periods. Nemot véra
pasreizgjos migracijas raditajus un paredzamo migracijas
tempu, vienreizgjs papildu seSu ménesu drosibas periods
ir atbilstoss. Sads SEPA prasibam neatbilstoss iepriekigjo
sistému pieméroSanas iznémuma periods biitu jauzskata
par arkartas pasakumu, un tapéc ta ilgumam vajadzétu
bit pec iespgjas isakam, jo migracijai ir janorit atri un
pilna apméra, lai varétu istenot visu integréto maksajumu
tirgus potencialu. Tapat ar ir svarigi maksajumu pakal-
pojumu sniedzéjiem laicigi samazinat izmaksas, kas rodas
saistiba ar iepriek$¢jo maksagjumu shému izmantoSanu
paraléli SEPA sistémai. Maksajumu pakalpojumu snie-
dzgji, kuri jau ir pilniba migréjusi uz SEPA, varétu 3aja
perioda apsvért parveidoSanas pakalpojumu sniegSanu
tirgus dalibniekiem, kas vél nav migréjusi. Parejas perioda
dalibvalstim batu jaatturas no sankciju piemérosanas
maksajumu  pakalpojumu  sniedzjiem, kuri apstrada
prasibam neatbilsto$us maksajumus, un maksajumu
pakalpojumu lietotajiem, kuri vél nav migréjusi.

Vairaki lielie tie$a debeta instrumentu lietotaji jau ir nora-
djusi, ka plano migrét neilgi pirms beigu termina.
Jebkada $o migracijas planu atlik$ana varétu radit pagaidu
slodzi ienakosajiem maksajumiem un naudas plismam,
un lidz ar to ari attiecigo uznémumu likviditatei. Sada
novélota migracija plasa méroga varétu radit ari zinamus

(10)

(1m)

(12)

apgrutindgjumus, jo Ipa$i bankdm un programmatiiras
pardevéjiem, kas var saskarties ar zinamiem jaudas iero-
bezojumiem. Pateicoties minétajam papildu terminam,
jauno sistému varés ieviest pakapeniskak. Tirgus dalib-
nieki, kas vél nav sakusi ieviest pielagojumus, kuri nepie-
cieSami, lai nodrosinatu atbilstibu SEPA prasibam, ir aici-
nati to darit péc iespgjas drizak. Tomér tirgus dalibnie-
kiem, kas jau ir sakusi savu maksasanas procesu pielago-
$anu, migracija japabeidz péc iespgjas drizak.

Nemot véra vispargjo meérki istenot saskanotu un integ-
rétu migraciju, parejas periodu ir lietderigi attiecinat gan
uz SKP, gan STDM. Atskirigi parejas periodi attieciba uz
SKP un STDM tie$a debeta maksajumiem raditu neskaid-
ribu patérétaju, maksidjumu pakalpojumu sniedzgju,
MVU, ka ari citu maksajumu pakalpojumu lietotaju vida.

Juridiskas noteiktibas labad un lai izvairitos no Regulas
(ES) Nr. 260/2012 piemérosanas partrauksanas, ir nepie-
cieSams, lai 31 regula statos spéka steidzami un to piemeé-
rotu ar atpakalejosu speku no 2014. gada 31. janvara.

Nemot véra jautajuma steidzamibu, biitu japieméro izné-
mums astonu nedélu laikposmam, kas minéts 4. punkta
Protokola (Nr. 1) par valstu parlamentu lomu Eiropas
Savieniba, kur§ pievienots Ligumam par Eiropas Savie-
nibu, Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un
Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam

Tapéc Regula (ES) Nr. 260/2012 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 260/2012 16. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1.

Atkapjoties no 6. panta 1. un 2. punkta, MPS var

turpinat lidz 2014. gada 1. augustam apstradat maksajumu
darfjumus euro tados formatos, kas atSkiras no tiem, kuri
nepieciesami kredita parvedumiem un tie$a debeta maksaju-
miem, ka noteikts $aja regula.

Dalibvalstis noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas par
6. panta 1. un 2. punkta parkapumiem un noteiktas saskana
ar 11. pantu, pieméro no 2014. gada 2. augusta.
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Atkapjoties no 6. panta 1. un 2. punkta, dalibvalstis var
atlaut MPS lidz 2016. gada 1. februarim sniegt MPL parvei-
doSanas pakalpojumus attieciba uz iek$zemes maksajuma
darfjumiem, Jaujot MPL, kas ir patérétaji, pielikuma 1. punkta
a) apak$punkta noteikta maksajumu konta identifikatora vieta
turpinat lietot BBAN ar nosacijumu, ka tiek nodrosinata
sadarbspéja, tehniski un drosi parveidojot maksatdja un
maksajuma sanéméja BBAN par attiecigo pielikuma 1. punkta
a) apakSpunkta noteikto maksajumu konta identifikatoru.
Attiecigaja  gadijuma pirms maksajuma izpildes minéto

maksdjumu konta identifikatoru pazino darfjumu ierosino-
$ajam MPL. Sada gadijuma MPS nepieméro nekadu samaksu
vai cita veida maksu no MPL, kas tie$i vai netiesi saistiti ar
minétajiem parveidoSanas pakalpojumiem.”

2. pants

Si regula stijas speka nakamaja diena péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro ar atpakalejosu spéku no 2014. gada 31. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2014. gada 26. februari

Eiropas Parlamenta varda —
priekSsedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
D. KOURKOULAS
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